Vari progetti Missionari 2019 e Feedback:
I POVERI DEL LIBANO

Notiziario di un gruppo di volontari di “Oui pour la vie”, un'associazione di
volontariato con sede a Damour in Libano

“Siamo giunti ormai all’'ottavo anno di guer-
ra; abbiamo censito un anno fa ben 10 eser-
citi internazionali, presenti sul campo senza
nessun coordinamento fra di loro, alcuni piu
degli altri si fanno la guerra sul territorio
siriano; €, dunque, una situazione molto
complessa e delicata”. (P Ibrahim, Siria)

“Quindici bambini sono morti a causa
del freddo nei campi profughi in Siria,
secondo quanto denunciato dalle Nazioni
Unite, la maggior parte aveva solo quattro
mesi, il pia piccolo @ morto un'ora dopo la
nascita”. Molti profughi siriani (e non solo) che ogni giorno devono combattere contro il
freddo e la neve, trovare un modo per evitare che quel poco che hanno venga distrutto
dall’acqua o portato via dai fiumi di fango che attraversano i campi. Ci sono bambini
“senza nome”, e percio senza futuro. Pia della meta dei profughi sono bambini. In tutta
la regione, pit di un milione di bambini rifugiati sono nati dopo lo scoppio della guerra,
sempre vissuti in mezzo a conflitti o esilio. La nostra associazione Oui pour la Vie cerca
in questo mese di grande freddo e temporali di far fronte a queste gravi emergenze con
la cucina che offre sempre un numero crescente di pasti, particolarmente adatti alla sta-
gione. Inoltre sempre a causa delle basse temperature, particolarmente insopportabili per
chi vive nelle baracche, ci sono tante richieste in piu di aiuti sanitari.

Si chiede sempre a tutti di aiutare e fare pubblicita.

Uno spacciatore di droga che & odiato da tutti perché vende la droga agli adolescenti,
ammettendo di aver commesso degli atti orribili sente perd un qualcosa nel cuore che lo
spinge ora a compiere il bene. Lui ha pianto ammettendo con tanta sincerita che questo
desiderio di bene lo sconvolge talmente fino a “sentirsi morire”. Da tempo infatti questo
giovane era stato avvicinato dai nostri volontari in visita a giovani abbandonati da tutti,
perché malati di AIDS.

Uno dei nostri giovani ha chiesto alla sua famiglia di poter offrire una parte conside-
revole della decorazione natalizia della sua casa, a una famiglia che lui assiste e
che vive in una baracca, affinché anche loro possano percepire il clima di festa. “Quando
venite, io mi sento davvero in famiglia e prego il Signore che sia Lui a mandarmi
quello che veramente mi serve, ma solo a condizione che il cibo mi arrivi attraverso di
voi, e sento che Dio vuole che non mi preoccupi e non mi stressi per quello che
manca” diceva questa famiglia aiutata, perché Dio e presente sempre accanto a noi’.
“amore & come uno specchio che si puo trovare Anche in mezzo alla sporcizia e ai rifiuti,
ma malgrado questo puo sempre riflettere i raggi del sole: 'amor di Dio per gli altri. Dio
pud cambiare tutto, per questo bisogna aver sempre fiducia. Uamore fa I'impossibile in
quanto i miracoli trovano origine proprio nell’amore.

“SIAMO NATI PIANGENDO, CERCHIAMO DI MORIRE SORRIDENDOQ". (Un volontario di Oui
pour la Vie -Ritiro spirituale di Natale).

Per testimonianze in Italia: pdamianolibano@gmail.com; tel 333 547 37 21. Per
inviare offerte: Bonifico intestato al conto Unicredit a Cascina (Pl) di Oui pour la
Vie. Indirizzo:Rue Mar Elias,35 Damour Lebanon.BIC-Swift: UNCRITMI1COS5 IBAN:
IT94Q020087095100010540451 8; dopo invio offerta scrivere il proprio indirizzo e tele-
fono a info@ouipourlavielb.com per potervi confermare il ricevimento dell'offerta.

P Damiano Puccini
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Reverendo Don Mimmo

Un saluto cordiale dal Peru. Vogliamo
ringraziare il Suo gentile aiuto che aveva
inviato di 1’000 franchi attraverso le no-
stre consorelle. Grazie al Suo contributo
abbiamo potuto aiutare molte famiglie,
soprattutto i bambini.

Lanno scorso abbiamo avuto delle inon-
dazioni terribili, nelle quali molte famiglie
hanno perso tutto e non avevano neppu-
re 'acqua potabile. Abbiamo avuto anche
molte scuole rovinate.

| bambini non potevano andare a scuola,
per questo motivo abbiamo comprato
del materiale scolastico, come libri, ecc.
cosi i bambini hanno potuto continuare
a studiare. Non volevamo che perdessero
un anno di scuola.

La ringraziamo di cuore e preghiamo per
Lei soprattutto perché Dio La benedica
nel Suo apostolato.

Preghiamo anche per la Missione Italiana ed appena le circostanze ce lo consentiranno
faremo una visita anche per salutare la Sua amata comunita. Presto ci faremo sentire
a tal proposito.

Uniti nella preghiera
Madre Soledad, Superiora MJVV.




DONAZIONI A SOSTEGNO DEI PROGETTI MISSIONARI

Chi desidera sostenere le iniziative promosse dalla nostra Missione, puo farlo con un
bonifico bancario presso la Luzerner Kantonalbank, Codice IBAN: CH50 0077 8010

7523 8630 7, specificando la finalita del versamento. Il conto bancario & intestato a:
Missione Cattolica di Lingua Italiana nel Canton Lucerna, Seetalstr. 16, 6020

Emmenbricke.
GRAZIE, PER IL VOSTRO PREZIOSO SOSTEGNO.

Questo ¢ il nostro bollettino di versamento per i nostri progetti Missionari.
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